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Fecha de presentation internacional (dia/mes/ano) 


PCT/ ES 2004/000528 




26 Noviembre 2004 (26. 1 1.2004) 


Solicitante UNIVERSE) AD PABLO DE OLA VIDE, CEBOLLA RAMIREZ, Angel, y otros. 



1. [xj Se notifica al solicitante que el informe de busqueda internacional y la opinidn escrita de la Administracion encargada de la 

busqueda internacional se han elaborado y que se transmiten adjuntos. 

Presentaci6n de mod ifica clones y de una declaracidn, segun el articulo 19: 

El solicitante tiene derecho, si asi lo desea, a modificar las reivindicaciones de la solicitud internacional (ver la regla 46): 
^Cuando? El plazo para la presentaci6n de dichas modiflcaciones es, normalmente, de dos meses desde la fecha de la 

transrnisi6n del informe de busqueda internacional. No obstante, para mas detalles, veanse las notas que figuran 

en la hoja adjunta. 
£D6nde? Directamente ante la Oficina Internacional de la OMPI 

34, Chemin des Colombettes 

121 1 Geneve 20, Switzerland 

Fax n°: (4 1-22) 740.14.35 
En las notas de la hoja adjunta, figuran instrucciones mas detalladas 

2. Q Se notifica al solicitante que no se elaborara el informe de busqueda internacional y que la deciaraci6n a tal efecto en virtud 

del articulo 17.2)(a), y la opinion escrita de la Administracion encargada de la busqueda internacional se adjuntan a esta 
notification. 

3. []] Con relation a la protesta que pudiera formularse, de conformidad con la regla 40.2, respecto del pago de una o mas tasas 

adicionales, se notifica al solicitante que: 

| | la protesta, asf como la decision relativa a la misma, han sido remitidas a la Oficina Internacional conjuntamente con la 
petition del solicitante de que los textos de la protesta y la decisi6n en cuestidn sean notificados a las oficinas 
designadas. 

CH no ha sido adoptada aun decision alguna sobre la protesta; el solicitante sera notificado en cuanto se adopte. 

4. Actuaci6n/es posterior/es: Se recuerda al solicitante que: 

La Oficina Internacional publicara la solicitud internacional lo antes posible despues de haber transcurrido 18 meses desde la 
fecha de prioridad. Si el solicitante desea evitar o diferir la publicaci6n, debera hacer llegar a la Oficina Internacional una 
declaration de retirada de la solicitud internacional o de la reivindicacibn de prioridad, de conformidad con las reglas 90 bis. 1 
y 90 bis.3, respectivamente, antes de finalizar los preparativos tecnicos de la publication internacional. 
El solicitante podra enviar a la Oficina Internacional comentarios a la opinion escrita de la Admini strati 6n encargada de la 
busqueda internacional 

La Oficina Internacional enviara copia de tales comentarios a todas las oficinas designadas a menos que se establezca o se 
haya establecido un informe de examen preliminar internacional. Estos comentarios se pondran a disposicidn del publico pero 
no antes de la expiration del plazo de 30 meses desde la fecha de prioridad 

En el plazo de 19 meses a contar desde la fecha de prioridad, pero unicamente en lo relativo a algunas oficinas designadas, el 
solicitante debera presentar una petition de examen preliminar internacional si desea diferir la entrada en la fase nacional 
hasta un plazo de 30 meses a contar desde la fecha de prioridad (en algunas Oficinas, incluso mas tarde); en caso contrario, el 
solicitante debera cumplir en un plazo de 20 meses a contar desde la fecha de prioridad con los actos prescritos para la entrada 
en la fase nacional ante esas oficinas designadas. 

En lo que respecta a otras oficinas designadas, el plazo de 30 meses (o mas) se aplicara igualmente aunque no se haya 
presentado una petici6n de examen preliminar internacional en el plazo de 1 9 meses. 

Vease ei anexo al formulario PCT/IB/301 y, para mas detalles en cuanto a los plazos aplicables, oficina por oficina, vease la 
Guia del solicitante PCT, capitulos nacionales y en la pagina en Internet de la O.M.P.I., (www.ompi.org). 
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Formulario PCT/ISA/220 (Enero 2004) (Ver las notas en la hojas adjuntas) 



NOTAS RELATIVAS AL FORMULARIO PCT/ISA/220 

Estas notas estan destinadas a dar las instructions esenciales sobre la presentation de modifications segun el arti'culo 19 Se basan en 
os requisites previstos en el Tratado de Cooperation en materia de Patentes (PCT), en el Reglainento de EToacion 
totrucciones Admimstrativas del PCT. En caso de divergencia entre las presentes notas y dichos rSSZ^^S^ m^ 
Para una mformacidn mas amplia, puede consultarse tambien la Quia del Solicitante VCT.JSSS^rT^L 

En las presentes notas, los terminos "arti'culo", "regla" e "instruction" se refieren a las disposiciones del PCT de su Reglamento de 
Ejecucion y de las Instructions Administrativas, respecti vamente. ' "egiamento de 



INSTRUCCIONES RELATIVAS A LAS MODIFICACIONES SEGUN EL ARTICULO 19 



Despues de la reception del informe de busqueda international y de la opini6n escrita de la Administration encargada de la busaueda 
mtemacional el solicitante tiene la posibilidad de modificar por una vez las reivindicaciones de la siA^SS^noSSS 
durante T^ZT "T ^ ^ **** ? - h inte ™al (reivindicaciones, descripci6n y ^SS^!^S^ 

durante el procedimiento de examen preliminar international, por lo general, no es necesario presentar modificaciones de Z 
reivindicaciones segun el artfculo 19 salvo, por ejemplo, en el caso de que el solicitante quiera que 

t?™™rj°Tu n Pr ° ViSi ° n f 1 ° P °f qUe tCnga algUna 0tra ^ P« modificar las reivindicacione^ IZ ^^S^n 
vSSSSSt a£S?B1^ B2) pr ° teCCi6n P rovisionaI 5610 es P°sible en algunos Estados (ver Ouf a del solicitante PCT, 

^JrfjL^w a ! A soIicitante el hecho de que no se permite la modification de las reivindicaciones segun el Artfculo 19 
Ad r nistraci6n encargada de la busqueda international haya declarado, segun el Artfculo 17(2), que no seha establecido el 
informe de busqueda intemacional (ver Gm'a del solicitante PCT, Volumen I/A, parrafo 296). esuipieciao ei 

lQu6 partes de la solicitud international se pueden modificar? 

Segun el artfculo 1 9, las reivindicaciones exclusivamente. 

Durante la fase international, las reivindicaciones tambien se pueden modificar (o vol ver a modificarse) segun el 
articulo 34 ante la Administraci6n encargada del Examen Preliminar Intemacional. La description y los dibujos s61o 
pueden modificarse segun el artfculo 34 ante la Administraci6n encargada del Examen Preliminar International 
Al entrar en la fase nacional, todas las partes de la solicitud intemacional se pueden modificar segun el artfculo 28 o si 
es el caso, segun el artfculo 41. 6 u*ou,w 

£Cu£ndo? 

En el plazo de dos meses a contar desde la fecha de transmision del informe de busqueda international o de 16 meses 
desde la fecha de prioridad, aplicandose el plazo que expire mas tarde. Conviene sefialar, no obstante, que las 
modificaciones recibidas por la Oficina Intemacional despues de la expiration del plazo aplicable se consideraran 
recibidas dentro de plazo si se reciben antes de finalizar las preparaciones tecnicas de la publication international 
(Regla 46.1). 
<r Donde no se presentan las modificaciones? 

Las modificaciones solo se pueden depositar en la Oficina International y no en la Oficina receptora ni tampoco en la 
Administraci6n de busqueda intemacional (Regla 46.2). 

Si se presenta o se ha presentado una petition de examen preliminar international, ver mas adelante. 

^Como? 

Suprimiendo una o mas reivindicaciones completas, o anadiendo una o mas reivindicaciones nuevas o modificando el 
texto de una o mas reivindicaciones tal y como fiieron depositadas. 

Debe presentarse una hoja de sustitucion por cada hoja de reivindicaciones que, como consecuencia de ia modification 
o de las modificaciones, difiera de la hoja inicialmente presentada. 

Todas las reivindicaciones que figuren en una hoja de sustituci6n deben estar numeradas en cifras arabes. Cuando se 
supnma una revindication, no sera obligatorio renumerar las restantes reivindicaciones. En los casos en que las rei- 
vindicaciones se renumeren, debera hacerse correlativamente (instruccion administrativa 205(b)). 
Las modificaciones deben efectuarse en el idioma en que se publican! la solicitud intemacional. 
iQue documentos deben/pueden acompanar a las modificaciones? 

Carta (Instruccion administrativa 205(b)): 

Las modificaciones se deben acompanar de una carta. 

U T^rJ 10 SC publicard i wto 0011 Ia solicitud international y las reivindicaciones modificadas. No se debe confundir 
con la Declaracion segun el artfculo 19.1" (ver mas adelante, bajo "Declaration segun artfculo 19.1"). 

La carta se debe redactar en ingles o frances, a election del solicitante. No obstante, si el idioma de la solicitud 
internacional es el ingles, la carta debe estar redactada en ingles; si el idioma de la solicitud international es el 
frances, la carta debe estar redactada en frances. 



Notas relativas al formulario PCT/ISA/220 (primera hoja) (Enero 2004) 



NOTAS RELATIVAS AL FORMULARIO PCT/ISA/220 (Continuacion) 

mSc^^ y laS -vindicaciones tal como hayan side 

que .as indicaciones identicas %££ SS^I^S " ^ internaCi ° na ' * <*" ^ 

i) la reivindicaci6n no ha sido modificada; 

ii) la reivindicacion ha sido suprimida; 
Hi) la reivindicacion es nueva; 

iv) la reivindicacion sustituye a una o mas reivindicaciones originates- 

v) la reivindicacion es el resultado de la divisidn de una reivindicacion original. 

Los siguientes ejempios ilustran como se deben explicar las modificaciones en la carta de acompanamiento: 

1 • ^X 0 £^Tnt^if^r^ m PrCSCntadaS Se e,evaba a 4 * y «» consecuencia de la modificacion de 

£Si£ r^*5SSjrSj" I""*— » a ,5 y como consecuencia de la modificaci6n de 

1 S!Z?? Ci ^* e9 1 a \ S reem P Iazadas las reivindicaciones modificadas 1 a 1 1 ". 

K° re i^°o^ I~* *» « • ,4 y ta modificaciones consisten en suprimir 

Sd1Sc1o^% -vas reivindicaciones 15 a 17 anadidas" o 

I. [Cuando se hacen varios tiposTe JoE^ ' ? ravindicac iones no modificadas". 

?335SE mod^dTH-^ y 19 supnmidas; reivindicaciones ,4 a 16 reemplazadas por 

reivindicaciones 20 y 21 aMdas re,V,nd,Caci6n 17 subdividida en las reivindicaciones modificadas 15 a 17; nuevas 

"Declaracidn segiin el artfculo 19(1)*' (Regla 46.4) 

S=ss^^ «— - - I 

La declaracon se pubheara junto con la solicitud internacional y las reivindicaciones 52a£ 
Se debe redactar en el idioma en que se publicara la solicitud internacional. 
Debe ser breve, no excediendo las 500 palabras si se redacta o se traduce al ingl& 

r*vSS «» reivindicaciones originales y las 

"Declaracidn segun el artfculo 19(1)" J ^ 6 6 ,dent,ficarse ™™ « median* un tftulo, preferiblemente: 

£ cS^t^ene^ S?S^°3S2? d tatan " de ^ eda -teruacional o sobre la re.evancia de 

de bOscueda 1=0^0^.^ dete ^ *» en e. informe 

Consecuencia del hecho de que una petici6n de examen preliminar internacional haya sido ya presentada. 

ha presentado 5 "! 0 tni* SSU * mod / ficaciones * en su «^ de una declaracion, efectuadas en virtud del articulo 19 se 

^^^^ 

antesdilos22meses d esde,aSde^^^ 

Consecuencia* con respecto a la traduccidn de la solicitud internacional para entrar en la fase nacional 
d'e .as reivindicaciones ^^^S^S^SlS * '° d ' SPUeSt ° " art, ' CU, ° " ' 3 tradUCd6n 



